Korespodence nakl. Touzimsky & Moravec

s Zdenkem Burianem

cerven 1930
Vazeny pane nakladateli,

dékuji Vam mnohokrat za Vase benevolentni stanovisko k mé prosbé a za laskavy dopis, ktery ve mné posilil
nadeji, ze svolite k tomu, aby Vas pan Burian smél ilustrovati obalky na Karla Maye. Podle Vaseho prani
sdéluji, ze jde o pét obalek na cyklus Ve stinu padisaha, a to svazek:

4. Z Bagdadu do Stambulu

5. V roklinach balkanskych

6. V zemi Skipetarl

7. V Udoli Sar - Daghu

8. Sut

Cyklus ten vy3el kdysi ndkladem Vasi firmy o Sesti knihach, zde vak je rozdé&len na osm svazkd mensich.
Na tfi prvni knihy pan Burian jiz obalky nakreslil. (...) V kazdém pripadé budu Vam vsak svrchované zavazan
za Vasi blahovdli, které, pokud vim, sotva bych se mohl v jiném nakladatelstvi naditi. Vynasnazim se,
vazeny pane nakladateli, odvdéciti se Vam za Vase vzacné vstric vyjiti zvySenou pozornosti k publikacim

Vasi firmy a dékuji Vam predem za Vase priznivé rozhodnuti.”

Z dopisu nakladatele Jana Touzimského nakladatelstvi Josef Richard Vilimek (1)

28. 6. 1930
Vazeny pane Buriane,

pan Vilimek mné udélal velkou radost, ze privolil k tomu, abyste ilustroval dalsi obalky na Maye. Chapu se té
prilezitosti co nejrychleji a jsem stejného nazoru s Vami, Ze bude nejlépe vyuziti Casu, ktery nyni mate, k
nakresleni vSech obalek predem, protoze kdoz vi, kdy se Vam zase chvilka naskytne. (...) Nyni nejvice
spésna je obalka na Vinnetoua I. Velmi se mné zavdécite, vezmete-li ji do prace nejdrive, protoze kniha je
vytisténa a ceka jen na obalku. AZ mné ji prinesete, vyrovnam se s Vami také za kolorovani fotografie,
kterou vSak zatim nepouziji, az snad nékdy pozdéji. Kdybyste snad mél jesté néjaky dotaz, tykajici se téchto

obalek, zodpovi Vam je pan Moravec, ktery je o vsem informovan.

Jan Touzimsky (2)

14. 7. 1963



(...) Mné se taky porad jesté nechce koncit. Kdyz se nemohu vydovadét jinak, zacinam pokouset muzy. Na
stara kolena zkousim znova psat a nerekl byste co - indianky. Nékolik povidek (Rudé houné, Bily pan, Muz z
Martiniku) podafrilo se mi udat v rocence Lidé, véci, dobrodruzstvi vydané v SNDK, a ted’ uz dopisuji druhy
indidnsky roman. Vzal jsem si k nému namét z Buelovy trestné vypravy proti Indidnim v roce 1874. V
prvnim jsem se pokusil napsat zivotni pribéh Kleki Petry z Mayova Vinnetoua. Lektofi fikaji, ze to ma
vyhlidky na vydani, zvlast kdyz se chystd nové vydani Mayovek. Vibec pry plvodni indidnka by u nds méla
moznosti. Nevim jesté, jak se mi to povede, ale byl bych rad, kdyby mi to nékde vzali, uz kvdli tomu, ze

bych pak chtél od nakladatelstvi, aby to ilustroval Burian.

Z dopisu Jaroslava Moravce Zd. Burianovi (3)

29. 11. 1966
Vazeny pane Moravec,

dik za Vas dopis, ale velmi mne rozzlobilo, Ze ti bezohledni vytvarni redaktofi bez dohody se mnou vyradili
véecky tfi portréty téch tif vojaka, které jsem uréil podle stran do té&ch mist, kde se nic nedéje, ale kde je
vlastné tézisté knihy - osudy obycejnych lidi s ostrou charakterizaci - a konecné obéti pokusu o zachranu
kamaradd. Proto jsem si s t&mi hlavami tak pohral a ted tam nejsou ani jejich podoby. UZ jednou jsem si
uminil na zakladé dojmu, ze v MF mé nékdo umysIné poskozuje - Zze pro MF uz neudélam nikdy carku, ale

Vam jsem ty ilustrace chtél udélat.

Zd. Burian (4)

Olesko, 1. 2. 1980
Vazeny Mistfe Buriane,

ani se to nechce Vé&Fit, Ze jiz pred vice jak 50 lety jsem mél to $tésti, ze jste nasim knihdm propQjcil své
uméni. I dnes, kdy si pfipominate tfi ¢tvrtleti svého plodného Zivota, t&&i se tisice ¢tenarl z Vasich ilustraci.
Vage uméni je obdivovano ji tfeti generaci a zlstava stale neprekonéno. K Vasim 75. narozenindm hodné

stalého zdravi a do dalSich let dalsi pracovni Uspéchy a zivotniho optimismu na kupy.

Posledni dopis nakladatele Jana Touzimského Zd. Burianovi (5)

(1-4) archiv VI. Prokopa; (5) archiv A. Durcaka



